
SEATER DIE - REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

The Redding Standard Seating Die includes a build-in crimping ring and the
proper seating plug. These seaters can be used with or without the crimping
engaged.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011087
Mfr. No.: 92342
Cartridge: -
Die Style: Seater Die
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760923425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SEATER DIE REDDING
SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SEATER DIE REDDING SEATER DIE entschieden haben. Dieses Produkt ist für
die Verwendung mit Langwaffen konzipiert und bietet eine sichere und präzise Möglichkeit, Ihre Munition zu setzen.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehörteile, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von brennbaren Materialien.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung des Produkts in einem gut belüfteten Bereich arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher auf einer festen Oberfläche montiert ist.
Befestigen Sie die Seater Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Sitzstifts und des Crimprings, um sicherzustellen, dass sie korrekt
positioniert sind.

Verwendung:

Legen Sie die Hülse in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Aktivieren Sie die Presse, um die Hülse zu setzen. Sie können den Crimp bei Bedarf aktivieren oder
deaktivieren.
Überprüfen Sie die Munition nach dem Setzen auf korrekte Dimensionen und Crimp.
Lagern Sie die verwendeten Materialien sicher und ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn diese verfügbar sind.
Entsorgen Sie keine gefährlichen Materialien in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benötigte Hilfe zu bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie der SEATER DIE REDDING
SEATER DIE von größter Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SEATER DIE REDDING
SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER. This guide provides
essential safety information and instructions for the proper use of this product. Your safety is our priority, and we
encourage you to read this guide carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of this die by following all provided instructions. This product is designed for
reloading ammunition and should only be used by individuals who are knowledgeable about the reloading
process.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to ensure your safety.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety standards. Always verify the
authenticity of the product.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact point provided by the retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die.
Ensure that the work area is clean and free of any obstructions.
Read and understand the reloading manual specific to your firearm before using this die.
Do not exceed the recommended load specifications when reloading ammunition.
Keep the die and all reloading components away from heat sources and open flames.
Inspect the die for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use the die only for its intended purpose (seating bullets in reloaded ammunition).
Ensure proper ventilation in the workspace to avoid inhalation of any dust or fumes.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the die in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

Usage:

Prepare the cartridge cases by cleaning and resizing them as necessary.
Adjust the seating depth according to your specific reloading requirements.
Insert the bullet into the case mouth and position it under the die.
Slowly pull the handle of the reloading press to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated to the
desired depth.
After seating, inspect the cartridge for proper bullet seating and crimping.

PostUsage:

Clean the die after each use to prevent residue buildup.
Store the die in a dry, cool place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER, please
refer to the contact information provided by your retailer or the manufacturer. It is important to seek assistance from
knowledgeable sources for any safetyrelated inquiries.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in the reloading process. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guide de sécurité pour le SEATER DIE REDDING
SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

Introduction
Merci d'avoir choisi le SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER. Ce produit est conçu pour offrir
une performance fiable et précise lors du rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.
Conservez ce manuel à portée de main pour référence future.
Utilisez le produit uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez le die de siège dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussières ou de
particules.
Ne forcez jamais le die de siège. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la configuration et assurezvous
qu'il n'y a pas d'obstruction.
Ne modifiez pas le die de siège. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Évitez d'utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre
concentration.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du die de siège :

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Fixez le die de siège à la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Vérifiez que l'anneau de sertissage intégré est en place.

Utilisation du die de siège :

Placez une douille vide dans le die de siège.
Abaissez la poignée de la presse pour engager le die et commencer le processus de sertissage.
Surveillez attentivement le processus pour vous assurer qu'il n'y a pas de blocage ou de problème.
Une fois le sertissage terminé, retirez la douille et vérifiez la qualité du sertissage.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails
pertinents à portée de main lors de votre communication.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais
aussi celle des autres. Merci d'utiliser le SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER de manière
responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SEATER DIE
REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali durante il processo di ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non forzare mai il die durante l'installazione o l'uso; seguire le istruzioni per evitare danni.
Assicurarsi che il die sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il die se presenta segni di danneggiamento o usura.
Seguire attentamente le istruzioni per l'attivazione della crimpatura, se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione del Die:

Rimuovere il die dalla confezione e controllare che non ci siano danni.
Montare il die nella pressa di ricarica, assicurandosi che sia fissato saldamente.
Regolare l'altezza del die secondo le specifiche del produttore.

Utilizzo del Die:

Inserire il proiettile nel die.
Attivare la crimpatura se necessario, seguendo le istruzioni specifiche.
Eseguire il processo di ricarica con attenzione e precisione.
Controllare ogni munizione ricaricata per garantire che sia conforme agli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclo dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato
il prodotto o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy SEATER DIE
REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz właściwego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj matrycę w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed każdym użyciem. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj produktu.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
lub specjalistami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj matrycy wyłącznie w odpowiednich warunkach, zgodnie z instrukcjami producenta.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami matrycy.
Nie używaj matrycy w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
użytkowania.
Nie pozostawiaj matrycy bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Podłącz matrycę do odpowiedniego urządzenia zgodnie z instrukcjami producenta.
Przed rozpoczęciem pracy sprawdź, czy wszystkie elementy są na swoim miejscu i czy matryca jest
prawidłowo zamocowana.
Używaj matrycy zgodnie z instrukcją obsługi, aby osiągnąć najlepsze wyniki.
Po zakończeniu użytkowania odłącz matrycę od urządzenia i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego
użytku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
lub specjalistami.

Dziękujemy za wybór matrycy SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER. Przestrzeganie
powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.
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SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56
MANNLICHER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on suunniteltu vain aikuisten käyttöön. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen.
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta ainoastaan valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnollisia ja turvallisia käyttää.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät vahingot ja onnettomuudet.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöön ennen sen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista.
Asenna tuote tukevaan ja vakaaseen pintaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti paikoilleen.

Käyttö

Käynnistä laite vain, kun kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä.
Varmista, että työskentelyalue on vapaa esteistä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä yli sen kapasiteetin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Seating Die, 8 x 56
Mannlicher

Introduktion
Tack för att du valt Redding Standard Seating Die. Denna produkt är designad för att säkerställa en säker och
effektiv användning vid laddning av ammunition. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa korrekt användning och hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Använd endast Reddingkompatibla komponenter med denna seating die.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande ammunitionstillverkning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Montera seating die i en kompatibel laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera die för att säkerställa korrekt seatingdjup för den specifika patronen.
Kontrollera att crimpingringen är korrekt installerad om crimping behövs.

Användning:

Ladda ammunition enligt standardprocedurer för ammunitionstillverkning.
Använd seatingpluggen för att säkerställa korrekt seating av projektiler.
Kontrollera att inga främmande föremål finns i die innan du påbörjar arbetet.
Utför alltid en säkerhetskontroll av den laddade ammunitionen innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från ammunitionstillverkning bör hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kasta oanvända eller skadade komponenter på ett miljövänligt sätt.
Undvik att lämna kvar skadade eller oanvändbara produkter i naturen eller på offentliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att du har
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av Redding Seating Die.
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Návod k bezpečnému používání SEATER DIE
REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56 MANNLICHER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při sezení nábojnic. Je důležité řídit se pokyny v tomto
dokumentu, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je zařízení správně nastavena a zajištěna.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými úrazy.
Nepoužívejte produkt, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Nikdy se nedotýkejte pohyblivých částí během provozu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a čistá.
Nainstalujte seater die do vašeho reloaderu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je kroužek pro crimping správně umístěn a funkční.

Použití:

Před začátkem práce se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Nastavte výšku sezení podle doporučení výrobce.
Vložte nábojnici do die a pomalu zvedněte páku reloaderu.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k žádným abnormalitám.

Pokyny pro likvidaci
Po ukončení používání produktu jej řádně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.
Pokud je produkt poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny produkty
musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a používáte SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 8 X 56
MANNLICHER bezpečně a odpovědně.


